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EN Installation instructions —FA 150 VBF

Preparation:

Before installation, clean the surface of the wall in the
installation area of the front flange (e.g., using a wire brush);
also make sure that it is dry and clean.

Make sure that the supporting surface is flat, level out any
unevenness, and, if necessary, apply concrete sealer for
smoothing.

Installation on the wall:

Centre the aluminium flange without rubber plate over
the existing core drill hole and align it horizontally.
Mark the drilling points for the dowel holes.

Remove the aluminium flange again.

Drill holes (4 x @10, 55 mm deep) for the dowels
Insert dowels (included with the delivery)

Position the EPDM sealing plate with the aluminium
flange over the drill holes and mount it crosswise using
the corresponding screws and washers and then tighten
them frictionally.

Tightening torque for concrete: up to 14 Nm.

Tightening torque for masonry: 6 Nm.

The front flange is mounted pressure-tight if the rubber
plate between the wall and the flange plate is visibly
pressed

Subsequent retightening of the bolts is usually not
necessary



Installation instructions -FA 150 VBF EN

Application:

m W1-E and W2.1-E according to DIN18533 (black tank)

m Wear class 1 and 2 according to waterproof concrete
guideline (white tank)

Note

The purchaser of the FRANKISCHE seal inserts is responsible for
products being appropriate for use and for all damage and subsequent
damage arising from improper installation.




CZ Montazni navod-FA 150 VBF

Priprava:

Pfed montazi musi byt povrch stény v oblasti montéze
a instalace ¢elni pfiruby vycistény (napf. draténym kartacem),
suchy a Cisty.

Zajistéte rovnou kontaktni plochu, vyrovnejte pfipadné
nerovnosti a v ptipadé potfeby pouzijte betonovou stérku
k vyhlazeni.

Montaz na sténu:

Hlinikovou pfirubu bez pryzové desky vycentrujte nad
stavajicim jadrovym vrtem a vyrovnejte ji vodorovneé.
Vyznadéte mista pro vrtani otvorl pro hmozdinky.
Hlinikovou pfirubu opét odstrarite.

Vyvrtejte otvory (4x @ 10, hloubka 55 mm) pro hmozdinky
Vlozte hmozdinky (jsou soucasti dodavky)

Umistéte tésnici desku z EPDM s hlinikovou pfirubou
nad otvory a pfislusnymi Srouby s podlozkami ji kfizem
upevnéte a poté Srouby pevné utdhnéte

Utahovaci moment pro beton: do 14 Nm.

Utahovaci moment pro zdivo: 6 Nm.

Celni ptiruba je tlakové t&sné& namontovana, pokud
je pryzova deska mezi sténou a pfirubovou deskou
viditelné zalisovana

Pozdé&jsi dotazeni Sroubd neni zpravidla nutné
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Oblast pouziti:

m W1-E a W2.1-E dle normy DIN 18533 (Cerna vana)

m Tiida zatizeni 1 a 2 dle smérnice WU (bila vana)

Upozornéni
Odpovédnost za vhodnost pouziti vyrobkd a za vechny $kody a nésledné
Skody, které vzniknou v disledku neodborné provedené montaze, nese
osoba, ktera t&snici viozky FRANKISCHE zakoupila nebo namontovala.




NL Montagehandleiding—FA 150 VBF

Voorbereiding:

Vo6or de montage moet het oppervlak van de wand waar
de voorbouwflens wordt gemonteerd en ingebouwd,
worden gereinigd (bijv. draadborstel), droog en schoon zijn.

Zorg voor een vlakke steunlaag, egaliseer eventuele
oneffenheden en breng indien nodig een betonnen
afdeklaag aan om glad te strijken.

Montage op de wand:

m De aluminium flens zonder rubberen plaat via het
aanwezige kernboorgat centreren en horizontaal uitlijnen.
De boorpunten voor de pluggaten aftekenen.

Aluminium flens weer verwijderen.

m Boorgaten (4 x @10, 55 mm diep) voor de pluggen boren
m Pluggen plaatsen (bij de levering inbegrepen)

m De EPDM-afdichtplaat met de aluminium flens boven
de boorgaten positioneren en met de juiste schroeven
met onderlegplaatjes kruislings vastzetten en vervolgens
wrijvingsvast vastdraaien.
Aanhaalmoment voor beton: tot 14 Nm.
Aanhaalmoment voor metselwerk: 6 Nm.

m De voorbouwflens is drukdicht gemonteerd, wanneer
de rubberen plaat tussen wand en flensplaat zichtbaar is
vastgeperst

m De schroeven hoeven normaliter naderhand niet te
worden nagespannen
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Toepassingsgebied:

m W1-E en W2.1-E conform DIN18533 (zwarte kuip)

m Belastingsklasse 1 en 2 conform WU-richtlijn
(witte kuip)

Aanwijzing
De koper van de afdichtinzetstukken van FRANKISCHE draagt de

verantwoordelijkheid voor de toepassingsgeschiktheid van de producten
en voor alle schades en gevolgschades die door onvakkundige montage

ontstaan.
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